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ALICIA TERZIAN

Buenoy Aires, me vasy a matar(1990)
Buenoy Aires, dw wirdst mich téten

Buenoy Aires, yow are killing me
(piano, voy y tape )

Basado en fragmentos de poemas de CESAR FERNANDEZ MORENO

1 Movimiento: Argentino hasta la muerte
Argentinier bis zum tode
Argentinian forever

2° Movimiento Un argentirio en Europa
Ein Argentinier in Europa
An Argentinian in Europe

3" Movimiento Si yo tuviera un corazén
Wenn ich ein Herz hatte
If T only had a heart

4 Movimiento Un argentino de vuelta
Ein Argentinier kehrtwiedr zuruck
An Argentinian comes back



BUENOS AIRES ME VAS A MATAR
Alicia Terzian

Comentario

Buenos Aires me vas a matar es un encargd del Festival Aspekte Salzburgo 1990 y su
estreno tuvo lugar el 13 de junio de ese aiio en dicho Festival de Austria.

La obra fue concebida a partir de un tape que desarrolla un discurso continuo. El
piano se ejecuta tanto en el teclado como en las cuerdas.

El texto utilizado, y que se escucha en el tape, fue tomado en forma fragmentaria del
libro “Buenos Aires me vas a matar” del poeta argentino César Ferniandez Moreno,
libro editado en México en 1977.

Desde el punto de vista musical, la obra se divide en 4 movimientos, siguiendo el
pensamiento del poeta y su itinerario de exilio.

El primer movimiento se titula “Argentino hasta la muerte” y toma algunas de las
caracteristicas nacionales unidas a connotaciones tangueras.

El segundo movimiento, “Un argenting en Europa”, se refiere especificamente al exilio
del poeta en Europa, mostrande un itinerario de tristeza y asombro.

El tercer movimiento, “Si yo tuviera un corazdn”, relata su regreso a América y su
llegada a Buenos Aires; musicalmente se basa en el tango “Uno” de Enrique Santos
Discépolo.

El cuarto movimiento, “Un argentino de vuelta”, revela la respuesta al titulo de la
obra que hace que el hombre cotidiano, ante tantas contradicciones sociales, politicas
y culturales que vive Argentina, siente que su alma se agota.

En esta obra el tape es el motivo central que contiene el texto del poema incorporado
al mismo.



Commentariey of the work

Buenos Aires me vas a matar was commissioned by the Aspekte Salzburg Festival in
1990; the premire took place on July 13™ 1990 in that Festival organized in Austria.

The work was conceived from a tape that develops a continuos speech. The piano is
performed both on the keyboard and the strings.

The text that can be heard on the tape, taken in fragments from the book “Buenos
Aires me vas a matar” written by Argentinian poet César Fernandez Moreno, edited
in Mexico in 1977. '

From the musical viewpoint the work is divided into 4 movements following the poet’s
thoughts and his itinerary during the exile.

The first movement Argentinian to death takes some national features united to tango
connotations.

The second movement An Argentinian in Europe refers specifically to the poet’s exile
in Europe showing an itinerary of sadness and amazement.

The third movement If I had a heart tells about his return to America and his arrival
in Buenos Aires. From the musical viewpoint it is based on the tango “Uno” by
Enrique Santos Discépolo.

The fourth movement An Argentinian comes back reveals the answer to the title of the
work which makes the plain man — facing so many social, political and cultural
contradictions in Argentina — feel the weariness of his soul.

The taope is_the central motif of the work which contains the text of the poem
incorporated to it. ‘



BUENOS AIRES ME VAS A MATAR

Diferentes versiones
Version I: piano y cinta

Versién II: piano, 1 6 2 recitantes/actores y cinta

Comentarios sobre la obra

Para la puesta en escena de esta obra se requiere un técnico para la cinta abierta o
cassette que siga la partitura.
También se requiere la posibilidad de hacer un oscuro total de la sala (black out) y
luego un foco sobre el pianista y/o el/los actores/recitantes que podran, eventualmente
y en la versién que los convoque, leer el texto (ya grabado en tape) en el escenario,
con un pequeiia puesta en escena que dé la sensaclon de dos personas en un café
leyendo el diario y charlando.
En caso de hacerse esta version, las entradas de los recitantes/actores con su texto
estardn seiialadas con el mismo texto en el tape grabado y deberin ser recitadas en
vivo, en el idioma del pais donde se ejecute la obra.
No deber haber ninguna sefial de entendimiento entre el pianista, que tiene su propia
“mise en scene” ya seiialada en la partitura y con sus entradas y salidas muy
calculadas, y los recitantes/actores que en esta version se ubicarin en el otro costado
del escenario, como en un bar de café. En ambos casos es conveniente que haya focos
sobre el piano y sobre el/los recitantes después de Ia escena en negro.

Requerimientos para el pianista
Escobllla de jazz y barra de metal.
Equipo electronico
(Grabador de cinta abierta velocidad 35 o 19, o cassette profesional). Reproductor de
CD, amplificador y altaparlantes en escena y, de ser posible, rodeando al auditorio, 2
los costados y atras de la sala. Dos micréfonos para el piano (uno en las cuerdas y otro
cerca del pliansta para que pueda cantar y hablar mientras ejecuta el piano. Si es
posible, 2 mi¢réfonos para los recitantes. El o los técnicos deberin estar fuera de la
vista del publico, si es posible, detrds del dltimo asiento de platea para tener una
buena vision del sonido en la sala y del pianista.



1° Movimiento

Sala y escenario en total oscuridad. El pianista entra cantando como se indica en la
partitura. La luz se enciende lentamente, solamente sobre el piano. El pianista se
sienta, abre el piano y el tape comienza. Debe llevar el ritmo =0100 muy regularmente
del principio al fin. La mano derecha improvisa sobre las cuerdas: 1) con la palma de
la mano; 2) con la escobilla de jazz y 3) con los dedos y las uiias. Al final de este
movimiento la mano derecha improvisa muy ripidamente sobre el teclado, mezclando
algunos “clusters” con la palma de la mano sobre las cuerdas.

DEBE HABER UN INTERVALO DE ALGUNOS SEGUNDOS ENTRE CADA
MOVIMIENTO. :

2° Movimiento

El tape corre 22” y cuando la voz grabada dice: “como un huevo en Europa”, el
pianista comienza =50 muy regularmente. En la mitad hay 26” de silencio del piano,
y el texto que sigue dice “Ah, el continente”, El piano comienza de nuevo. Al final del
tape el pianista continiia solo una barra, espera 4” y toca el final como esta escrito
(desde FFF hasta PPP) sin ningiin “ralentando”.

3° Movimiento

El tape comienza con una voz cantando Y el pianista debe cantar al mismo tiempo, no
muy exactamente, plero con nostalgia. Cuando el canto del tape se detiene, el pianista
dice: “Y bueno, soy argentino”. '

El tape recomienza y el pianista improvisa juntamente con la voz del tape, usando un
elemento de metal sobre las cuerdas, imitando los sonidos del tape que vendrin
después. Deja de tocar el piano y espera que el tape pare. Entonces recita el préximo
texto y continiia como esti indicado en la partitura. El pianista repite la misma
melodia del final del tape.

4° Movimiento

El tape comienza solo, sin palabras, Yy al 1’04 el pianista canta juntamente con el tape.
El tape continiia y a los 2°03” el pianista comienza regularmente =100, Antes del
final hay un STOP para el piano, que debe esperar el préximo texto hasta los 3°56”,
para recomenzar (siempre =100).

Cuando las palabras “me vas a matar” se oyen en el tape, el pianista debe repetir: “me
vas a matar” gritando histéricamente. Cuando se escuchan las Gltimas palabras del
tape: “Basta de divertir conquistadores”, para de tocar inmediatamente y el escenario
se oscurece.

El pianista cierra el piano en la oscuridad y muy lentamente se levanta y, cantando la
ultima melodia escrita en la partitura, sale del escenario con tristeza.



ALICIA TERZIAN

BUENOS AIRES ME VAS A MATAR

Buenos Aires you are killing me

Yersion 1: piano and tape
Version I1: piano, 1 or 2 recitants/actors and tape

Commentaries on the work

For the “mise en scene” of this work a technician is needed to use the open reel or tape
recorder as well as to follow the score.

It is also needed a complet black out in the concert hall, a spotlight above the pianist
and recitants/actors who may read the text (previously recorded on the tape),
according to the version chosen, sitting at a caffe table while reading a newspaper and
chattering.

In case this version is chosen, the recitants/actors entrance will be marked with the
same text on the tape recorded and it will have to be recited alive in the language of
the country in which the work is performed.

No visible agreement between the pianist and the recitants/actors will be noticed. The
pianist will have his own “mise en scene”marked accurately on the score and the
recitants/actors will be placed on the opposite side of the stage. In both cases, it is
convenient to place spotlights above the piano and the recitants following the black
out.

Requirements for the pianist

A jazz stick and 2 small sticks (one soft and the other hard)
Electronic equipment

Tape recorder open reel, speed 35, amplifyer and loudspeakers, at least 2
loudspeakers on the stage, 2 in the middle of the concert hall and 2 at the back,
sorrounding the concert hall.

We also need 2 microphones (one for the piano strings, one placed close to the pianist).
If possible, 2 technicians, who must have a good view of the stage and control the
sound of the tape and amplifyers. If the composer is present at the concert, one delay
and one synthesizer are needed to transform the sound taken by the microphones.



1" movement

Concert hall and stage in the dark. The pianist comes in singing as written on the
score. The light turns up slowly only above the piano. The pianist sits down, opens the
piano and the tape starts playing. The pianist must take the rhythm = =100 very
regularly from the beginning to the end.

The right hand improvises on the strings: 1) with the palm of the hand; 2) with the
jazz stick and 3) with the fingers and nails. At the end of this movement the right
hand improvises very fast on the keyboard, mixing some clusters with the palm of the
hand on the strings.

There have to be a short pause between each movement.

1
2" movement

The tape runs 22” and when the voice on the tape says: ‘como un huevo en Europa’,
the pianist starts very regularly =50. In the middle the piano remains silent for 26”
and when , the next text says: ‘Al! el continente’ the piano starts again playing. At
the end of the tape the pianist continues alone just one bar, awaits 4” and makes his
final as written (from FFF to PPP) without any rallentando.

3™ movement

The tape with a voice singing starts playing and the pianist must sing simultaneously,
not very exactly, but with nostalgia. When the song on the tape stops, the pianist says:
‘Y bueno, soy argentino’ on his own language.

The tape starts again and the pianist improvises altogether with the voice on the tape
using a spoon on the strings (imitating the sound of the tape coming later). He stops
playing the piano and awaits for the next stop of the tape. The pianist recites the next
text immediately and continues as written on the score.

The pianist repeats the same melody of the end of the tape.

4™ movement

The tape starts alone, with no words on, and at 1°04” the pianist sings together with
the tape. The tape continues and at 2°03” the pianist starts regularly =100. Before the
end there is one STOP for the piano that must wait for the text coming on at 3°56”,
starting again (always =100). When the words ‘me vas a matar’ are heard on the tape,
the pianist must repeat then on his own language (‘you are killing me’, ‘Du wirdst mich
titen’) shouting histerically. When the last words on the tape : ‘Basta de divertir
conquistadores’ are heard, he STOPS playing the piano immediately and the stage
becomes dark. :

The pianist closes the piano very slowly in the dark, stands up, and singing the last
melody written on the score, comes out of the stage with sadness.
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BUENOS AIRES ME VAS A MATAR(1989-1990)
(piano,tape ¥y dos recitantes o actores)

Alicia Terzian

Texto poético-sobre fragmentos-del libro homénime de-César Fernindez Moreno, editado por Siglo

XXT en México, el 2-1-1977

Primer movimiento: “Argentino hasta 1a muerte”

RECITANTE1-R1
“Y bueno, soy argentino”

RECITANTE2-R2

“Ma de qué argentino me estis hablando
todos nos quemamos con Carlitos Gardel
Nuestra unica religion: el fiatbol”

R1
“y bueno, soy argentino”

R2
“pero nadie esta nunca en su despacho
nunca esti porque nunca es”

R1
“et bien, je suis argentine”

R2
“what do you think, cholito?”

R1

“Argentino, sefior
nosotros spmos asi,
vivos esencialmente”

R2
“y bueno, ésta es una tierra asi

poquitos aborigenes que ya no son problemas

cada cual solito por Ia calle Florida.
Gracias a Dios el tango nos unifica”

PAUSA

R1
“y bueno, soy argentino,

éste es el revirado canto natal que yo traigo aqui

R2
“I am sorry,
esta bronca me sale de ser argentino”

PAUSA
R1

“y bueno, soy argentino”



SEGUNDQ MOVIMIENTO: “Un argentino en Europa”

R1

“Y esa misma noche,

el avién me puso como un huevo en Europa
soporté la soledad en cinco idiomas

anduve mas desvalido que pedo en catedral gitica
Bueno, che , perdén”

R2

“Europa es un parque de diversiones con algunos j juegos interesantes
pero a mi los claustros me dan claustrofobia

la nieve me pone violento

las catedrales gbticas me gustan cuando son romanicos........
Yo le tengo idea a la Divina Comedia

este palazzo me importa un Pitti

la Gioconda es un cuadro muy chico

a mi no me da por Beethoven

del violin me gusta el pizzicatto

del pianglos arpegios

che, Stravinsky, tocate un tanguito”

R1
“Dame el tomo, pibe, que yo te lo canto”

PAUSA

R2

“Era demasiada cultura para mi

yo no podia aprender de golpe tantos nombres dificiles,
a Haydn me lo confundia con Haendel

a Schubert con Schumann
Buffet con Dubuffet”

R1

“Mirabeau con Marivaux
Gaudi con Dali

Heidegger con Kierkegaard”

R2
“A la final, decia cualquier cosa”

PAUSA

R1
“Ya veo, sefior guia, Versalles, lindo bulin para los reyes”

R2
“Seiior guia, jes oro todo lo que reluce?”

R1
“La France, ces chateaux, ces musées et aussi ces pissoires”



PAUSA

R2
“Me fui a Londres, yo habia aprendido inglés en las peliculas
y la iinica respuesta que obtenia era:

R1
“I beg your pardon?”

R2

“Los ingleses son tan rectos .........

las hojag de otofio caen justito enlos canastos de los parques
y dejé a los ingleses desterrados en su propia isla”

PAUSA
R1
“Oh! El continente
bajé en Ostende, Bélgica

una especie de Uruguay pero con Bruges

en Alemania las ventanas servian para ver hacia adentro

en Bonn fui a lo de Ludwig

en Salzbyrgo alo de Wolfgang

(si lo hubieran dejado mas solo hubiera escrito hasta los tangos de Discépolo)

PAUSA

R2

“Me preguntaron si yo era italiano

yo dije que si, que era argentino,

qué tanto andar explicando

no podia recitarle ‘Argentino hastala muerte’
a cada uno ‘
asi que terminé por cambiar

R1yR2 (juntos)
“Y bueno, soy espaiiol”

TERCER MOVIMIENTO: “Si yo tuviera un corazén”
R1
“Y bueno, soy argentino”

R2

“¢Por qué no Berazategui tanto como Roma?

¢Mucho mas el cementerio de Chascomus

que el Panteén de Paris?

Me conci¢rne el viento libre que circula entre 1as tumbas
recientes de los mismos.

Debemos vactarnos nosotros mismos”

R1yR2 (juntos y muy fuerte)

“Y volver allenarnos con nuestra propia sangre derramada”

R1
“Entonces, decidi descubrir América
México punto cero dela ingravidez”



R2
“El Canal de Panama no es como el Cabo de Hornos”

R1
“Asi pasan los Andes de una América a la otra”

veseserecessessstsosrovraes

R2
“Bogota, Quito, la linea equinoccial

R1
“En Lima, un barrendero fingia que barria”

PAUSA

R 1y R 2 (juntos, con fuerza y ansiedad)
“Estamos llegando a Buenos Aires”

R1
“Tierra mia, prefiero no verte hasta tocarte”

R2
“Hasta olerte de nuevo el pasto”

R1
“Decime, por favor, en dénde estis”

R1yR2 juntos
“Buenos Aires mi tierra querida”

CUARTO MOVIMIENTO: “Un argentino de vuelta”

R 1 (fuerte)
“Buenos Aires, me vas a matar”

R 2 (fuerte)
“me das y me quitis”

R 1 (fuerte)
“No sé de donde sacis fuerza para inventarla
imagino d¢ dénde para reprimirlas”

R 2 (fuerte)
“Dia a dia ofrezco el pecho a tus golpes”

R 1 (fuerte)
“Eso es todo, dale nomas”

R 1y R2 (juntos y fuerte)
“Quedate tranquila, no te va a fallar
me vas a matar, me vas a matar”

R1
“Estamos fundidos”

R2
“Somos los naufragos”



R1
“Todo oscuro, todos ciegos”

R2
“Los que mandan, los que obedecen”

R1
“Y el criollo resulta no ser nada”

R1yR2

“Patria mia, dejanos vivir

ya no podemos esperarte mis
ibasta de divertir con dictadores!



BUENOS AIRES YOU ARE KILLING ME (1989- 1990)

(for piano, voice and tape)
Alicia Tergian

Fragments of the book Buenos Aires mevas a matar by César Fernandez Moreno,
Siglo XXI Editores SA, Mexico, 2.1.1977.

1% movement: Argentine forever

RECITANT 1-R1

and so, I am Argentine

RECITANT 2-R2

but, what sort of Argentine are ou talking about?
we were all burnt with Carlitos Gardel

our only religion: football

R1
and so, I am Argentine

R2
but nobody is ever at his office
never because he is never

R1
et bien, je suis argentin,

R2
what do you think, cholito?

R1
Argentine, Sir
we are like this, essentially smart

R2

and well, this is a land like this

a few aborigines that are no problem anymore
each one all alone on Florida street

thanks God tango joins us

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo



R1 :
and so, I am Argentine .
and this is the mad natal song 1 bring in here

R2
I’m sorry,
this grudge surges because I am Argentine

And so, I am Argentine

2™ movement: An Argentine in Europe

R1

and on the same night

the plane laid me as an egg in Europe

I bore lopeliness in five languages

I felt more helpless than a wind in a Gothic cathedral
Oh! Sir, I beg your pardon

oooooooooooooooooooooooooooooo

Europe is an entertainment park with some interesting games
but as for me , cloisters make me feel claustrophobia
the snow arouses my violence

I like Gothic cathedrals whenever they are Romanic
I have a grudge against the Divine Comedy

this Palazzo is worth a Pitti -

the Gioconda is a very small picture

I don’t like Beethoven

I like the violin pizzicatto

the piang arpeggios

listen, Stravinsky, would you play a “tanguito”?

R1
give me the tone, boy, that I shall sing it

ooooooooooooooooooooooooooooo

it was too much culture for me

I couldn’t learn so many difficult names
I mixed yp Haydn with Haendel
Schubert with Schumann

" Buffet with Dubuffet



R1

Mirabeau with Marivaux
Gaudi with Dali

Heidegger with Kierkegaard

R2
in the end, I said anything

*eeevsssssssnense

R1
I see, Mr. Guide, Versailles, nice flatlet for the Kings

R2
Mr. Guide, is it real gold that shines?

R1
la France, ses musées, ses chateaux et aussi ses pissoires.

R2
I arrived in London, I’ve learnt English watching films
and the only answer I got was

R1
I beg your pardon?

R2

Englishmen are so straight

autumn leaves fal right into the baskets in the Pparks
and I left Englishmen banished on their own island

R1

Oh! The continent, I got off in Oostende, Belgium
a kind of Uruguay, but with Bruges

in Germany

the windows let you see inside

in Bonn I went to Ludwig’s

in Salzburg to Wolfgang’s

(if he would have been all alone

he would have written Discepolo’s tangos)

I was asked if I was Italian
I said I was, that I was Argentine



with no comments
I couldn’t say “Argentine forever” to everybody
so then I changed my mind

R1 and R2 (together)
and so I am a Spaniard.

3™ movement: If I only had a heart

‘if I only had a heart
the heart 1 gave in
if I could love, like in gone days
without foreseeing’
(Discépolo)

R1
and so, I am Argentine
R2
why not Berazategui as much as Rome?
and the ¢emetery of Chascomus

as much as the Pantheon in Paris?

the free wind that goes round the recent graves
of those I loved concerns me

we must empty ourselves

and fill us in again with our own bloodshed

ooooooooooooooooooooooooooo

then I decided to discover America
Mexico gravity point zero

R2
Panama Canal is net like Cape Horn

R1
and the Andes go through
one America to the other

R2
Bogot4, Quito, the equinoccial line

R1
in Lima, a sweeper pretended to sweep

ooooooooooooooooooooooooooooo



R1 and R2 (together,with ansious)
we are arriving in Buenos Aires!!

R1
my homeland, I’d rather not see you before touching you

R2
before smelling the grass again

R1
tell me, please, where you are

R2
Buenos Aires, my dear homeland(together).

4™ movement: An Argentine comes back

R1 (always loud)
Buenos Aires you are killng me!!

R2(always loud)
you give and take away

R1
I don’t know where you get the strenght to invent
I guess where you get it to repress

R2
day after day I offer my chest to your blows

R1
that’s all, go on

R1 and R2 (together)

don’t worry, you won’t fail
you are killing me, you are killing me

R1
we are finished



R2
we are the shipwrecked ones

R1 :
darkness everywhere, everybody blind

R2
those who rule, those who obey

R1
and the creole ends up as nothing

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

R1 and R2 (together)

Homeland, let us live
we cannot wait anymore

Istop entertaining conquerors!



WBUENOS ATHES ME VAS A MATAR" - Alicia Terzian (1989-1990)
"Du wirst mich téten"

(for piano, tape and voice)
TEXT: From a poem by César Fernidndez Moreno

Erster Satz: "Argentinier bis zum Tode"

Also gut, ich bin Argentinier

Aber von welchen Argentinier sprichst Du

Wir wurden nun alle verbrannt mit Carlitos Gardel
Unsere einzige Religion: der Fussball

Also gut, ich bin Argentinier

Aber niemand befindet sich je in seinem Bureau
Niemals, weil er niemals dort. ist

et bien, Jo suis Argentin

what do you think, cholito?

Argentinier mein Herr

Wir sind so, im wesentlichen leben wir

Nun gut, dieses land ist folgendermassen:

Wenige Eingeborene, die schon kein Problem mehr sind

Jeder vereinsamt in der Florida-Stirasse

Gott sei Dank vereint uns der Tango

Also gut, ich bin Argentinier

Dieses ist das rlckwirtsgelesene Heimat-lied das iech
hier vortrage

I'm sorry

Dieser Zorn steigt in mir auf, weil ich Argentinier bin

Zwoiter Satsz: "Ein Argentinier in Europa"

Und in dieser selbigen Nacht - ‘

Legte mich das Flugzeug wie ein Ei in BFuropa

Ich habe die Einsamkeit in fiinf Sprachen ausgehalten '

Ioh fihlte mich hilfloser, als ein Wind in einem gotischen Dom
Gut, eh, entusoclldige -

BEuropa ist ein Vergniigungspark mit einigen intressanten Spislen
Aber mir erzeugen die Klosterginge Klaustrophobie

Der Sohnee macht mich rasend '

Mir gefallsn die gotischen Dome wenn sie romanisech sind

Ich kann die Divina Comedia nisht aushalten

Dieser Palazzo ist mir ein Pitti wert

Dis Gioconda ist ein sehr kleines Bild

Beethoven gefallt mir nioht

Von der Geige gefdllt mir das Pizzicate

Vom Klavier die Arpegien

He, 3travinsky, spiel Dir einen kleinen Tango

Gib mir den Ton, Burache, dass ich ibn Dir singe
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Es war mir viel zu viel Knltur

Ich konnte Ja nicht gleioch so viele schwierige Namen lernen
Haydn vertauschte ich mit Héndel

Sohubert wit Schumann

Buffet mit Dubuffet

Mirabeaun mit Mariveau

Gaudi mit Pall

Heidegger mit Kirkeggard

Und zum Schluss sagte ich einfach irgendetwas

[ Z X RN NN RN XN NN NN NN N ]

Ioh sehe sohon, Herr Reiseleiter, Versailles

Eine Schéne Garoonniere fiir K¥nige

Herr Reiseleiter, ist wirklich alles Gold was glanst?

la France, ces chateaux, ces misées et aussi ces plasoirs
0690000000000

Ich ging nach lLondony ich hatte das Englisch im Kino gelemt
Und dis einzige Antwort, die ich bekam, wars

I beg your pardon

Die Bnglinder sind so gerade

Die Herbstblitter fallem gleich in die Abfallkérbe der Parkd
Und ioh verliess dies Ehgldander, verbant auf ihre eigene Insel
IFXEREXNFENYERN X XN J

Oh, der Kontinent; ich stieg aus in Ostende, Belgien

Bine Art Uruguay, aber wmit Bruggen

In Deutsohland

Waren dis Fenster dazu da, um herein su schauen

In Bonn habe ich ludwig besucht

In Salzburg Wolfgang

Wenn mann ihn wehr allein gelassen hitte, so hatte er selbst die
"Pangos von Discepolo" geschrisben

Man fragts mich, ob ich Italiener wire

Ioh sagte ja, ioh wire Argentinier

Ohne weiteren Kommentar

Ich konnte ja nicht jedem "Argentinien bis sum Tode" rezitieren
Und schliesslich anderte ich weine Meiming

Alao gut, ich bin Spanier

Dritter Satas; "Wenn ich ein Herz hitte"

¥ Wenn ioh ein Heraz hatte
Das Herz das ich weggegeben habe
Wenn ich lieben kounnts wie gestern
Lieben ohne Vorahnung..."

V4



Also gut, ich bin Argentinier

Warum spriclt man von Berasategui nicht genau so gut wie wvon Rom?

Vom Friedhof von Chascomis nicht genau so wie vom Pantheon von Pgris?
Mioch bedrickt der Wind, der um die frisohen Graber meiner Lisben weht

Wir miissem uns selbst entleeren

Und uns wiederfiillen mit dem eigenen vergossenen Blut
Und so beschloss ich, Amerika su entdecken

Nexico Zerrpunkt

Der Panamakanal ist nich wie Cap Horn '

Und die Anden fiihren von einem Amerika zum Anderen
Bogotd-, Quito, die Iinie der Tag -und Nachigdeiche
In L:I.na gb ein Strassongngor vor, zu fegen

Wir kommen in Buenos Aires an

Main land, wir ist lieber Dich nioht

Zu gehen bis ich Dioch spire

Bis ioh wieder das Gras reiche

Bitte mag wir wo du bist

Buenos Aires, mein geliebies land

Vierter Batz: "Bin Arggntinier Jshrt surtick"

Wieder mal Argentinier
Bruder, erinnerst Du Dich an die vergangenen Zeiten?

Buenos Aires, Du wirst mich 13ten
Du gibst Du nimmst wieder weg

Ioh weiss nicht woher Du- die Krifte nimmst um su erfinden

Ich vermte, woher du sie nimmst um sie zu unterdriioken
Taglioh biere ich meine Brust deinen Schligen an
Das ist allea, gebe sie bdloss weiter

Sei ruhig, ich werde sie Dir nich Vorenthalten
Du wirst mich tdten

Wir sind untergegangen

Wir sind die Sohiffbrichigen

Alles dunksl, alle blind _

Die diegebieten, die die gehorohrm

Un der Oriollo erweisst sich als wertlos

Und wir mahig

O mein Vaterland, lass uns loben

Wir konnen nicht langer auf Dich warten

Schluss damit, die Eroberer su am ésieren!



Buenos Aires tu vas me tuer (1989-1990)

(piano,tape et 2 recitants oi comediens)

Texte extrait du livre homonyme de César Fernandez Moreno

Premier mouvement: Argentin jusqu’a la mort

RECITANT 1-R1
Et bien, je suis Argentin

RECITANT 2-R 2

Mais de quel Argentin me parles-tu ?

Tous, nous nous enflammons avec Carlitos Gardel
Notre seule religion : le football

R1
Et bien, je suis Argentin

R2
Mais personne n’est jamais dans son bureau
Personne n’y est jamais car personne n’existe

R1
Et bien, je suis Argentin

R2
What do you think, cholito ?

R1
Argentin, Monsieur
Nous sommes ainsi, essentiellement malins

R2

Et bien, c’est une terre comme cela

Quelques aborigénes qui ne sont plus un probléme
Chacun, solitaire, sur la rue Florida

Grice a Dieu, le tango nous unifie

R1
Et bien, je suis Argentin
Ceci est le chant natal tordu que j’améne ici

R2
I am sorry
Cette rage sort de moi car je suis Argentin

Et bien, je suis Argentin.

Alicia Terzian



Deuxiéme mouvement: Un Argentin en Europe

R1

Et cette nuit-méme

L’avion me déposa comme un ceuf en Europe

J a1 supporté la solitude en cinq langues

T étais plus deshérité qu’un « vent » dans une cathédrale gothique
Eh ! che, pardon

R2

L’Europe est un parc d’attractions avec quelques jeux intéressants
Mais moi, les cloitres me rendent claustrophobes

La neige me rend violent

Les cathédrales gothiques me plaisent quand elles sont romanes
Ja1 des préjugés sur la Divine Comédie

Ce Palazzo m’importe un Pitti

La Joconde est un tableau tout petit

Beethoven ne me plait pas

Ce que j’aime du violon c’est le pizzicato

Du piano, les arpéges

Che, Stravinsky, joue-nous un tanguito

R1
Donne-moi le ton, mec, que je te le chante

3ok 3 % o e ok ok ke sk ok sk ok kR

R2

C’était trop de culture pour moi

Je ne pouvais pas apprendre d’un coup tant de noms compliqués
J’ai confondu Haydn et Haendel

Schubert et Schumann

Buffet et Dubuffet

R1
Mirabeau et Marivaux
Heidegger et Kirkegaard

R2
A la fin, je disais n’importe quoi

% 3% % 3k ok ok Kk o ok k ok ok ok ok ok

R1
Je vois,monsieur le guide,Versalles, pour les rois

R2
Monsieur le guide, c’est de I’or tout ce qui brille ?

Rl
La France, ses chiteaux, ses musées, et aussi ses pissoirs



de ek koA dedkakkokokkkk

R2
Je suis allé & Londres, j’avais appris I’anglais dans les films
Et la seule réponse que j’ai obtenu fut :

R1
I beg your pardon

R2

Les Anglais sont si droits

Les feuilles d’automne tombent juste dans les poubelles des parcs
Et j’ai laissé les Anglais exilés sur leur propre ile

3 e 3 ok ok 3 6 ke e ok ok ke o %k ok

Rl

Oh ! le continent, je suis descendu a Ostende, Belgique

Une sorte d’Uruguay avec Bruges

En Allemagne, les fenétres servaient a voir a 'intérieur

A Bonn, je suis allé chez Ludwig

A Salzburg, chez Wolfgang

(s’il avait été plus seul il aurait écrit jusqu’aux tangos de Discépolo)

Kok koo ok kokkkkkkk

R2

On m’a demandé si j’étais Italien

T ai dit oui, que j’étais Argentin

A quoi bon continuer a expliquer

Je ne pouvais pas réciter « Argentin jusqu’a la mort » a chacun
Donc j’ai fini par changer :

R1 et R12 (ensemble)
Et bien, je suis Espagnol.

Troisiéme mouvement: Si yo tuviera un corazén

“Si yo tuviera un corazon, “Si j’avais un coeur,

El corazoén que di, Le coeur que j’ai donné,

Si yo pudiera como ayer Si je pouvais comme hier

Amar sin presentir...” (Discépolo) Aimer sans pressentir...” (Discépolo)
R1

Et bien, je suis Argentin

R2

Pourquoi pas Berazategui autant que Rome ?

Est-ce que le cimetiére de Chascomis est beaucoup mieux que le Pantéon de Paris ?
Le vent libre qui circule entre les tombes récentes des miens me concerne

Nous devons nous vider de nous-méme



R1 et R2 (ensemble et trés fort)
Et nous remplir de notre propre sang écoulé

% 3 ok % o ok e ok ok ok ok ok ok ok ko

R1
Alors j’ai décidé de découvrir I’ Amérique
Le Mexique, point zéro de I’apesanteur

R2
Le canal de Panama n’est pas comme le Cabo de Hornos

R1
Ainsi passent les Andes
D’une Amérique a I’autre

R2
Bogota, Quito, la ligne équatoriale

R1
A Lima, un balayeur fait semblant de balayer

Fddkdokokdkokokokkkkkkk

R1 et R2 ( ensemble avec impacience)
Nous arrivons a2 Buenos Aires

R1

Ma terre, je préfere ne pas te voir jusqu’a te toucher
R2

Jusqu’a sentir I’herbe 4 nouveau

Rl
Dis-moi, s’il te plait, ou es-tu ?

R1 et R2 (ensemble _
Buenos Aires, mi tierra queritiida.

% %k 3k e ok ok ok ok o ok ok ok ok ok ke k ok



Quatriéme mouvement: Un Argentin de retour

Te souviens-tu, mon frére, de ces temps-1a ? (chanté)

LRSI SRS RS L2 2

R1(toujours fort)
Buenos Aires tu vas me tuer

R2 (toujours fort)
Tu me donnes et tu me reprends

R1
Je ne sais ou tu trouves les forces pour inventer
J’imagine d’ou tu les tires pour réprimer

R2
Jour aprés jour j’offre ma poitrine & tes coups

R1
C’est tout, continue

R1 et R2 (ensemble et fort)
Sois tranquille, tu ne vas pas faillir
Tu vas me tuer, tu vas me tuer

R1
Nous sommes finis

R2
Nous sommes les naufragés

R1
Tout obscur, tous aveugles

R2
Ceux qui commandent, ceux qui obéissent

R1
Et le créole finit par n’étre plus rien

3 30 3k ok ok ok k¢ e ok ok e ok K ok ok ok K

RletR1

Ma patrie, laisse-nous vivre

Nous ne pouvons t’attendre plus longtemps
11 Arréte d’amuser les Conquistadors 11!



Ce texte a été extrait par fragments du livre « Buenos
Aires me vas a matar » de César Ferndndez Moreno,
édité par Siglo XXI Editores SA a Mexico, le 2/1/1997.
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16. El Sur ( de Fervor de Buenos Aires)

Desde uno de tus patios haber mirado las antiguas
estrellas, desde el banco de la sombra haber mirado
esas luces dispersas que mi ignorancia no ha aprendido
a nombrar ni a ordenar en constelaciones,

haber sentido el circulo del agua en el secreto aljibe,
el olor del jazmin y la madreselva, el silencio del pajaro
dormido, el arco del zaguin, a humedad

....€8as €O0sas.... Acaso.... son el poema.

MUSICA:SI YO TUVIERA UN CORAZON...de Alicia Terzian
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